PENTAX 1T

Kayttoopas

Sarjanumero on kameran pohjassa.

Lue tima luku ennen kayttoa.
Tassa luvussa on PENTAX 17 -kameran yleiskatsaus.

Luku 2: Aloittaminen

Lue tdmad luku ennen PENTAX 17 -kameran kadyttamista ensimmaista
kertaa.
Tassa luvussa selitetaan tarvittavat valmistelut ennen kuvaamista.

Luku 3 ja myohemmiit

Lue ndma luvut, kun haluat lisdtietoja kameran eri toiminnoista.
Naissa luvuissa on tietoa kuvaamisesta ja asetuksista.

@ Malli: R08010



. Tietoa kdyttdjan rekisterdinnista

Haluamme kiittda sinua tdaman RICOH IMAGING -tuotteen hankinnasta.
Haluamme tarjota parasta mahdollista tukea ja palvelua hankkimallesi tuot-
teelle. Sen vuoksi pyyddmme sinua rekisteréitymaan tuotteen kayttajaksi.
Suorita rekisterdinti vierailemalla seuraavalla verkkosivustolla:

https://www.ricoh-imaging.com/registration/


https://www.ricoh-imaging.com/registration/

. Esittely

Tassa kdyttooppaassa on kameran kuvaamistoimintojen kayttéon liittyvia tietoja ja

varoituksia.

Lue tama kayttoopas huolellisesti, jotta pystyt kdyttamaan kameran toimintoja parhaal-
la mahdollisella tavalla. Sailyta tama opas myohempaa kayttod varten.
https://www.ricoh-imaging.co.jp/english/index.html

RICOH IMAGING COMPANY, LTD.

Turvallisuuteen liittyvia
varoituksia

Lue kaikki turvallisuuteen liittyvat varoitukset huolellisesti,
jotta osaisit kayttaa laitetta turvallisesti.

Tekijanoikeustiedot

Talla kameralla otettuja valokuvia, jotka on tarkoitettu muuhun
kuin henkilokohtaiseen kayttoon, ei saa kayttaa ilman tekijanoike-
uslain mukaista lupaa. Ota huomioon, ettd myds valokuvattaessa
omaksi iloksi on olemassa tapauksia, joissa kuvausoikeuksia on
rajoitettu. Tallaisia tapauksia ovat esimerkiksi mielenosoitusten,
performanssiesitysten tai nayttelyesineiden valokuvaaminen.
Tekijanoikeuksien alaisia valokuvia ei mydskaan saa kdyttaa muissa
yhteyksissé kuin tekijanoikeusasetuksessa mainituissa tapauksissa.
Tama tulee ottaa huomioon valokuvia kaytettdessa.

Vastuuvapautus

RICOH IMAGING COMPANY ei ole korvausvelvollinen, mikali tuot-
teella ei voida toimintahairiosta johtuen ottaa valokuvia.

Taman julkaisun kopioiminen kokonaan tai osittain on kielletty ilman RICOH IMAGING COMPANY -yhtin kirjallista lupaa.
© RICOH IMAGING COMPANY, LTD. 2024
RICOH IMAGING COMPANY pidattaa itsellddn oikeuden muuttaa tdmén oppaan sisédltéa milloin tahansa ilman

ennakkoilmoitusta.

Taman kayttéoppaan kuvat ja ndytossa nakyvat valokuvat voivat olla erilaisia varsinaisessa tuotteessa nakyvista.


https://www.ricoh-imaging.co.jp/english/index.html
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Turvallisuuteen liittyvia varoituksia
Olemme kiinnittdneet paljon huomiota kameran turvallisuuteen. Kun kéytat kameraa,
kehotamme sinua kiinnittdmaan erityistd huomiota seuraavilla symboleilla merkittyihin
kohtiin.

. Tama symboli ilmaisee, ettd tdman seikan huomiotta jattaminen voi
A Varoitus aiheuttaa merkittévia henkildvammoja.

Tama symboli ilmaisee, ettd tdman seikan huomiotta jattaminen voi

A Huomio aiheuttaa vahaisia tai jonkinasteisia henkilvammoja tai aineellisia
menetyksia.

Tietoja kamerasta

/\ Varoitus

Ala pura kameraa tai tee siihen muutoksia. Kameran sisélla on jannitteisia osia, jotka voivat
aiheuttaa sahkoiskun.

Jos kameran sisdosia paljastuu kameran putoamisen tai muun vaurion seurauksena, &la kos-
ke paljastuneisiin osiin. Voit saada sahkoiskun.

Ald suuntaa kameraa aurinkoa tai muuta voimakasta valonldhdettd kohti ottaessasi valoku-
via. Al4 j&td kameraa suoraan auringonvaloon ilman objektiivinsuojusta, silld kameraan voi
tulla toimintahairidita tai se voi aiheuttaa tulipalon.

Al3 katso etsimen lapi, kun osoitat objektiivia aurinkoon. Se saattaa johtaa nakékyvyn
menettamiseen tai vahingoittumiseen.

Jos havaitset kayton aikana jotakin normaalista poikkeavaa, kuten savua tai outoa hajua,
lopeta kaytto valittomasti, poista akku ja ota yhteytta ldhimpaan huoltoedustajaan. Kayton
jatkaminen voi aiheuttaa tulipalon tai sahkdiskun.

/\ Huomio

« Al3 laukaise salamaa, kun kitesi peittda véldhdyspaiata. Tama voi aiheuttaa palovammoja.

laukaise salamaa vaatteiden yms. peittdessa valahdyspéaata. Tama voi aiheuttaa vérivirheita.

+ Erdit kameran osat kuumentuvat kayton aikana, ja iholle voi tulla lievid palovammoja,
jos nadistd osista pidetdan kiinni pitkan aikaa.




Akkua koskevia tietoja

A Huomio
+ Kaytd ainoastaan télle kameralle tarkoitettua akkua. Muuntyyppisien akkujen kayttaminen
voi aiheuttaa rajahdyksen tai tulipalon.

Al3 saata akkua oikosulkuun tai havita sitd polttamalla. Ald my6skaan pura tai lataa akkua.
Tama voi johtaa rajahdykseen tai tulipaloon.

Poista akku kamerasta heti, jos se kuumenee tai alkaa savuta. Varo, ettet polta itsedsi paris-
toja tai akkuja poistaessasi.

Kameran ja lisdvarusteiden kasittely
& Varoitus

- Al sijoita kameraa ja lisélaitteita paikkaan, josta pienet lapset voivat saada ne kasiinsa.

Sailytd tdmdn laitteen kanssa kdytettavaa akkua ja akun kannen irrotusruuvia lasten ulot-

tumattomissa tahattoman nielemisen estamiseksi. Jos akku tai ruuvi nielaistaan vahin-

gossa, ladkariin on hakeuduttava heti.

Hihnan kiertyminen kaulan ymparille voi aiheuttaa kuristumisvaaran.

Tuote voi aiheuttaa vakavia henkilovahinkoja, jos se putoaa tai sita kaytetdan tahattomasti.

+ Yksilollisista ominaisuuksistasi tai fyysisestd kunnostasi riippuen kameran kaytto saattaa
aiheuttaa kutinaa, ihottumaa tai rakkuloita. Mikali tavallisuudesta poikkeavia oireita ilmaan-
tuuy, lopeta kameran kaytto heti ja hakeudu vélittomasti 14

arin hoitoon.
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l Pakkauksen sisallon tarkistaminen

Varmista ennen kameran kayttoa, etta paketti sisaltaa alla luetellut tavarat

Hihna
(0-ST191)

Kamera Objektiivin suojus
(0-LC40.5)

Aloitusopas

-

AP11s3
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A1Pnis3

l Kameran osien nimet ja toiminta
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11

12

Laukaisin

Paina kuvataksesi. (p. 22)
Filminsiirtovipu

Siirtaa filmin seuraavaan kuvaan.
(p.17)

Tilanvalitsin

Vaihtaa kuvaamistavan. (p. 23)
Filmin pinnan asennon ilmaisin
Néayttaa filmin pinnan sijainnin
(kuvantamisen tarkennusasema).

Paakytkin
Kytkee virran paalle tai pois paalta
(p.14)

Etsimen ikkuna

Kahva/pariston kansi
Poista, kun asetat akun. (p. 13)

Mittausyksikko
Mittaa kohteen kirkkauden.

Suodattimen asennuskierre
(40,5 mm)
(p. 30)

Valotuksen korjaussaadin
Séaataa valotuksen korjausarvoa.
(p.29)

Takaisinkelausnuppi

Nosta avataksesi takakannen,
kun lataat filmia kameraan tai
poistat takaisinkelatun filmin.
(p. 20)

Takaisinkelauskampi
Kaanna kelataksesi altistetun
filmi takaisin kasettiin (sailioon,
jossa filmi on). (p. 20)
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14

15

17

18

19

20

21

22

23

24

25

Salaman valéahdyspaa
(p-24)

Hihnan kiinnityssilmukat
Kaytetddn hihnan kiinnittami-
seen. (p. 12)

Objektiivi
Alueen tarkennusrengas

Asettaa alueen, johon haluat
tarkentaa. (p. 27)

1SO-herkkyyssaatimen
lukituksen laukaisin

Vapauta ISO-herkkyyssaadin
painamalla tété painiketta. (p. 15)

1SO-herkkyyssaadin
Talla maaritetaan filmin
1SO-herkkyys. (p. 15)

Etsin

Kaytetaan kohteen sommittelun
ja kuvakulman tarkistamiseen.
(p-11)

Takakansi

Avaa filmin lataamiseksi tai
poistamiseksi. Pidd suljettuna
kaikkina muina aikoina. (p. 16)

Filmilaskuri
Nayttad otosten lukumaaran.
(p.17)

Kahvan lukitusruuvi
(p-13)

Muistiinpanoteline
Tassa voi pitaa filmirasian palasta
tai muistiinpanoa. (p. 19)

Lankalaukaisimen liitdnta
Kaytetaan kytkettaessa valinnaista
kaapelikytkinta CS-205.

Filmin painikelevy
Pitaa filmin tasaisena.



26

27

28
29

30

31

32

Hammaspyorat
Kohdista filmin reidt

(reidt molemmilla puolilla)
filmin lataamisen aikana.

Kelauspuola
Kelaa altistetun filmin takaisin.

Takaisinkelausakseli

Kasettikammio
Lataa filmikasetti. (p. 16)

Jalustan liitanta
Kéytetaan jalustan
kiinnittamiseen.

Takaisinkelauspainike
Paina kelataksesi altistunut filmi
takaisin kasettiin. (p. 20)

Filmin loppukohdan ilmaisin
Kun lataat filmid, kohdista paa
tahan ilmaisimeen. (p. 16)
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Etsimen vieressa olevat kaksi varillista
ja varoitukset.

7=
i

—

merkkivaloa ilmaisevat kameran tilan

aman merkkivalo (oranssi)

roitusmerkkivalo (sininen)

Varoitukset kameran kdynnistyessa

Oranssi Sininen

Tila

Vilkkuu nopeasti*' | Vilkkuu nopeasti*!

Kuolleen akun varoitus (kuvaaminen
mahdotonta)

Vilkkuu nopeasti

Objektiivin suojuksen varoitus (hamara
valo)

Varoitukset kun laukaisin paine

taan puoliviliin

Oranssi Sininen

Tila

Vilkkuu nopeasti*! | Vilkkuu nopeasti*!

Kuolleen akun varoitus tai varoitus siita,
etta filmi ei ole kehittynyt taysin (kuvaa-
minen mahdotonta)

Vilkkuu nopeasti

Valotusvaroitus™

Vilkkuu hitaasti

Kuvaamisalueen lahikuvauksen (poyta-
valokuva, makro) varoitus

Tiedot kuvaamistavoissa, joissa salama laukeaa

Oranssi Sininen Tila
Vilkkuu hitaasti — Salama latautuu
Palaa — Salaman latautuminen valmis

*1 Oranssit ja siniset merkkivalot vilkku

vat vuorotellen.

*2 Aikavalotuksesta tai siitd, ettd salaman lataus on valmis, ei anneta varoitusta.



1 Nakokentan kehys
Varmista, etta kohde mahtuu taman
kehyksen sisaan, kun kehystat kuvaa.
(p.22) =

—1

2 Lahikuva ndkokentan korjauske-
hyksesta
Kun otat lahikuvia (pdytavalokuva,
makro), kehysta kuva niin, ettd se
mahtuu tdman kehyksen sisaan.

=

3 Alueen tarkennusmerkki
Voit tarkistaa alueen tarkennusrenkaan asetuksen. (p. 27)

-

AP11s3

1



Aloittaminen

l Hihnan kiinnittaminen

1 Vie mukana toimitetun hihnan

2 kapea paa kameran hihnan

> kiinnityssilmukan lapi. 2\

o Kiinnitd hihna yhteen kolmesta hihnan R

= kiinnityssilmukasta. 7 it
3 =— e
2

[

5

2 Tyonna hihnan toinen paa renkaan lapi ja veda se kiredlle.
2

Huomaa
+ Jos kaytdt muualla myytdvaa kaulahihnaa, kiinnita se alla olevan kuvan
mukaisesti.

Ripustettu vaakasuunnassa Ripustettu pystysuunnassa

12



. Akun asettaminen

Varmista, ettd sinulla on yksi CR2 3V -litiumakku valmiina.

1

Loysaa kameran sivussa olevaa
kahvan lukitusruuvia kolikolla
jne. ja irrota sitten kahva.

Varo, ettei kahvan lukitusruuvi havia.

Tarkista akun suunta ja aseta
se akkukammioon.

Kiinnita kahva alkuperéiseen asentoon ja kirista kahvan
lukitusruuvi.

Huomio

+ Uudelleen ladattavia paristoja ei voida kayttaa.

Huomaa

« Noudata samaa menettelyd poistaaksesi akun.
+ Uudella akulla voit kuvata noin @@ filmikasetilla (@@).
« Varmista, ettd havitat kdytetyt paristot paikallisten maardysten mukaisesti.

usujwenioly  ~
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. Virran kytkeminen kameraan

1 Kaanna paakytkinta oikealle.
Kamera kaynnistyy.

2 Sammuttaaksesi kameran kdanna
paakytkinta vasemmalle.
Kamera sammuu.

4

~» Huomaa

+ Kamera kytkeytyy automaattisesti pois paaltd, jos sitd ei kaytetd yli
minuuttiin virran kytkemisen jdlkeen (automaattinen virrankatkaisu).
Jos haluat herdttéa kameran automaattisen virrankatkaisun tilasta,
paina laukaisin puolivaliin.

. Filmin valmistelu

Yhteensopivat filmityypit

Seuraavia filmityyppeja voidaan kayttaa kameran kanssa.

+ 35 mm:n filmi

« Filmi, jonka ISO-herkkyys on 50, 100, 125, 160, 200, 400, 800, 1600 tai 3200
« Filmid jopa 36 otokselle

& Puolikehys
« Kamera kayttda puolikehyskuvaamismuotoa (24 x 17 mm).
« Voit kuvata kaksinkertaisen maaran kuvia, jotka nakyvat filmilla.
« Kun pidat kameraa vaakasuorassa, voit kuvata muotokuvatyylisia otoksia.
+ Kun kehitét valotettua filmia kameraliikkeessa jne., varmista, etta se on
puolikehyksessa.

Huomio

« Infrapunafilmi ei voi kdyttaa kamerassa.




Herkkyyden asettaminen

Aseta filmin herkkyys vastaamaan kayttamaasi filmia.
Varmista, ettd asetat taman, kun lataat uutta filmia.

1 Tarkista filmin herkkyys filmirasiasta tai vastaavasta.

2 Aseta 1SO-herkkyyssaadin
sopivaan asetukseen samalla kun
painat ISO-herkkyyssaatimen
laukaisinta.

Kaytettavissa ovat seuraavat asetukset.
50, 100, 125%, 160*, 200, 400*, 800,
1600* ja 3200.

* Merkitty “+" saatimessa

Huomio

« Herkkyysasetus on poistettu kadytostd kuvaamistavalla m

usujwenioly  ~

15



usuiwenioly  ~

16

Akun asettaminen laitteeseen

Lataa filmi paikkaan, jossa ei ole suoraa auringonvaloa.

1 Aseta tilanvalitsin asentoon ﬂja
varmista, etta objektiivin suojus
on kiinnitetty kameraan.

2 Avaa takaisinkelauskampi
ja nosta sitten kelausnuppia
varovasti, kunnes se pysahtyy.

3 Pida kiinni takaisinkelausnupista
ja nosta sita suoraan ylos, kunnes
takakansi on auki.

T

i
0000 000000,
DO ,>>>>>>>>>>>>>>>>>§.

P
RO »2)2)&%%9\%%} (——

T

1
TR
XX SRR

>?>>Q>A.>s>?>>i>2?gi>i>i>ﬂ —




4 Lataa filmikasetti kasettikammioon akselin ulokkeen ollessa
kameran alapuolella.

5 Veda filmin johdin (kapea osa)
hieman ulos, ja kohdista se
oranssin filmin loppukohdan
ilmaisimen kanssa.

Veda filmia ulos vahitellen, jotta se ei
16ysty, ja kohdista se merkkivaloon.
Filmi ei siirry eteenpdin kunnolla, jos
se ei ole linjassa filmin loppukohdan
ilmaisimen kanssa.

Sulje takakansi.
Pida filmi tasaisena, kun suljet kannen.

Palauta takaisinkelausnuppi ja kelauskampi alkuperiisiin
asentoihinsa.

Kytke kameraan virta.

Vo N O

Tyonna filminsiirtovipua oikealle
siirtadksesi filmia.
Takaisinkelausnuppi py®rii, filmi siirtyy
eteenpadin ja suljin asettuu oikeaan
asentoon.

Jos filmin on siirtynyt yhden kuvan
eteenpain, filminsiirtovipu palaa auto-
maattisesti alkuperdiseen asentoonsa.

Samaa toimintoa kaytetaan filmin siirta-
miseen eteenpdin kuvauksen aikana.

10 Paina laukaisinta.

1 1 Toista vaiheet 9 ja 10, kunnes
filmilaskuri saavuttaa arvon "0".
Tarkista, etta takaisinkelausnuppi pyorii
filmin siirtymisen eteenpéin mukaisesti.

usujwenioly  ~
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Huomio

@ Filminsiirtovivun valmi ento

Kun avaat takakannen, varmista, ettad pidat takaisinkelausnuppia ja vedat

sitd ylospain. Takaisinkelausakselista vetaminen voi aiheuttaa takaisinke-

lausakselin taipumisen.

Varo, etteivat sormesi jaa valiin, kun suljet takakannen.

Filmin lataaminen objektiivin suojus pois pdédlta voi johtaa tarpeettomaan

ruutujen valottumiseen.

Filmin lataaminen, kun valitsin on asetettu mihin tahansa muuhun kuin
, voi laukaista salaman tai aloittaa pitkén valotusajan tahattomasti.

Filmi ei lataudu oikein, jos takaisinkelausnuppi ei pyori filmin edetessa.

Filminsiirtovipu ei liiku, kun filmi on jo edennyt tai kun koko filmin rulla on

altistettu. Ald kdanna sitd voimakkaasti.

Al4 siirrd filmia vakisin maarattyjen ruutujen yli (filmille maaritetty kuvien

maara x 2). (Esimerkki: Al siirrd 24-kuvaista filmid enempéaa kuin 48 ruutua.)

Tama voi repia filmin tai aiheuttaa sen rikkoutumisen puolivalissa rullaa.

Filmilaskuri menee arvoon "72". Numero ei muutu, vaikka siirtdisit filmia

pidemmalle.

Jos siirrat filminsiirtovipua hieman,
se pysdhtyy asentoon, joka helpottaa
filmin siirtoa eteenpain ( ®). Sen jal-
keen sen kaantaminen oikealle siirtaa
filmia eteenpadin.

Kun siirryt paikasta toiseen, varmista,
ettd tyonnat filminsiirtovipua koko-
naan vasemmalle, jotta se ei tartu jo-
honkin ja liiku itsestaan.




Muistiinpanotelineen kdytto

Voit kdyttda muistiinpanotelinetta siihen,
ettd pidat siind osaa filmilaatikosta tai
muistiinpanoa.

Jik\—’jﬁ\ °-

-

'@l/

/

usujwenioly  ~
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Filmin kelaaminen taaksepadin

Kun koko filmikasetti on altistettu, kelaa sita takaisin niin, etta se sailyy kasetissa.

1 Paina takaisinkelauspainiketta.
Filmi on valmis kelattavaksi takaisin.

0;59 >>>> >§>)>)v X
&9 RN
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2 Avaa takaisinkelauskampi ja
kaanna sita myotapaivaan.
Filmia kelataan taaksepain.

3 Kun tunnet vdhéan vastusta,
kdanna takaisinkelauskampea
vield kolme kertaa.

Filmia sailytetdan kasetissa.

4 Nosta takaisinkelausnuppia,
avaa takakansi ja irrota
filmikasetti.

0 0 DR
RN KRS
’?i?%i? RS w} —

5 Sulje takakansi ja palauta takaisinkelausnuppi ja
takaisinkelauskampi alkuperaisiin asentoihinsa.



Huomio

- Ald avaa takakantta ennen kuin kelaaminen on valmis. Sen avaaminen
puolitiehen altistaa filmin ja pilaa kaikki otokset.
« Poista filmikasetti paikassa, jossa ei ole suoraa auringonvaloa.

l Kameran piteleminen

Kun piddt kameraa vaakasuorassa, voit kuvata muotokuvatyylisia otoksia,
ja kun pidat sita pystysuorassa, voit kuvata maisematyylisia otoksia.

Kun kuvaat, pidd kameraa tiukasti molemmissa kasissa ja paina varovasti
laukaisinta sormenpaallasi. Al ravista kameraa kuvauksen aikana.

.’ Huomaa
« Jos haluat kayttaa salamaa, kun pidat kameraa pystysuorassa, varmista,
ettd salama on yldosassa.
+ Kéasivarsien pitdminen tiukasti sivuilla kuvaamisen aikana voi estda
kameraa tarisemasta.

usujwenioly  ~
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l Kuvaaminen Full Auto -tilassa

Kokeile ensin helppoa kuvaamista Full Auto -tilassa.

1
2

AW

Huomio

Kytke kameraan virta.

Kaanna valitsinta asettaaksesi
kuvaamistavaksi BIUIY.

Pida kamerasta kiinni ja katso etsimen lapi.

Varmista, ettd kohde on nédkokentan kehyksen sisélld, ja paina
laukaisin puolivaliin.

Paina laukaisin kokonaan alas.

Kamera ottaa kuvan.

Tarkennus on kiinteéd riippumatta alueen tarkennusasetuksesta.
Kamera laukaisee salaman automaattisesti tarvittaessa.

Siirra filmia eteenpain.
Filmilaskuri menee eteenpain.

« Kuvaamistapa Y ei tue kuvaamisetsisyyden alueita {{ ja . Suorita
kuvaaminen ainakin 1 m etdisyydelld kohteesta.



& Sulkimen kéytté

« Laukaisinpainikkeella on kaksi vaihetta.

Puolipuristin

Paina laukaisinta hieman.
Mittaus suoritetaan. Merkkivalot syttyvat tai vilkkuvat
tarvittaessa.

Taysi painallus

Paina puolivalmiista paineasennosta sulkimen vapau-
tuspainiketta kokonaan aktivoidaksesi sulkimen.

. Kuvaamistavan asettaminen

Kaanna -valitsinta asettaaksesi kuvaamistilan.

Kuvaamistapa Valotuksen saato Salama Tarkennus
J\Wl[)] Taysin automaattinen | Pan Focus -ohjelma Automaatti- Kiintea
salama
ﬂ Vakio Ohjelma
. " Hidas nopeus
Hidas suljin -ohjelma oo
BOKEH Taysi aukko -painot- | Taysi aukko -painot- pois Aseta
teisuus teisuusohjelma alueen
) Tayden aukon tarkennus-
Bl Aikavalotus aikavalotus renkaalla
Paivanvalon .
P synkronointi Ohjelma Salama
aalla
@ Hidas synkronointi | Hidas ohjelma P
’ Huomaa

« Jalustan ja valinnaisen kaapelikytkimen (CS-205) kayttdéd suositellaan
kohdissa (), ﬂja @ .
« Suljinaika viivéstyy jopa 4 sekuntia kohteissa (9] ja @.
« Aukko on kiintedssa asetuksessa F3.5 kohdassa E
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Salaman kaytto kuvaamiseen

Voit pakottaa salaman toimimaan kuvaamisen osana.
1 Kytke kameraan virta.

2 Kuvaamistavan P k1 tai (@ k4 asettaminen.

Salama laukeaa tilanteissa, joissa kohde on
taustavalaistu tai varjossa.
Lukitsee suljinajan arvoon 1/30 sekuntia.

Paivanvalosynk-
P ronointi

Kun henkildstéd otetaan kuvia tummaa taustaa

@ Hidas vasten, salama kuvaa henkil64 ja tausta valote-
synkronointi taan hitaalla sulkimella.

Lukitsee suljinajan arvoon 4 sekuntia.

Salaman merkkivalo (oranssi) vilkkuu ja salama latautuu.
Kun lataus on valmis, salaman merkkivalo muuttuu vilkkuvasta palavaksi.

Maérita kuvaamisetaisyys.
Katso tietoja kohdasta "Kuvaamistavan asettaminen” (p. 27).

Katso etsimen lapi, varmista, ettda kohde on ndakokentan
kehyksen sisélld, ja paina laukaisin puolivaliin.

Tarkista, ettd salaman merkkivalo (oranssi) palaa.

Paina laukaisin kokonaan alas.

NOSO\Wn A W

Siirra filmia eteenpadin.



’ Huomaa

« Salaman valon saavuttama alue riippuu kéytetyn filmin 1SO-herkkyydes-
ta. Karkeana ohjeena voi kayttaa sitd, etta salamavalo voi ulottua "ldhie-
taisyys"-alueelle kaytettdessa 1SO 100 -filmid ja "keskipitkdn etdisyyden"
alueelle kaytettdessa ISO 400 -filmia tai uudempaa filmia.

« Joissakin tapauksissa salama voi saada kohteen silmét ndyttdmaan punai-
silta (punasilméaefekti).

+ Koska suljinaika viivastyy jopa 4 sekuntia @, P suositellaan késin
kuvaamista ilman jalustaa.

Huomio

« Huomioi seuraavat asiat kdyttdessasi salamaa kuvaamiseen, kun kuvaami-

salueen alueeksi on asetettu {{ tai W.

« Valokuvan kirkkaus voi muuttua epatasaiseksi. Erityisesti silloin,
kun objektiiviin on kiinnitetty lisdvaruste, kuten suodatin ja konepelti,
kirkkaus voi olla merkittavasti epatasainen. Irrota suodatin, konepelti
jne. ennen kuvaamista.

« Korkean 1SO-herkkyyden filmin kéytto johtaa ylivalotukseen. 1ISO 100
-filmin kayttoa suositellaan.
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Aikavalotuskuvaaminen

Kun laukaisinta painetaan, laukaisin pysyy auki ja tehdaan pitka valotus.

BN S nh WN =

Kytke kameraan virta.
Kuvaamistavan E asettaminen.

Aseta kuvaamisetaisyys.
Katso tietoja kohdasta "Kuvaamistavan asettaminen” (p. 27).

Katso kohdetta etsimen lépi ja paina laukaisinta puolivaliin.

Paina laukaisin kokonaan alas ja pida sita.
Valotusaika jatkuu laukaisinta painettaessa.

Siirra sormesi pois sulkimelta.
Valotus loppuu.

Siirra filmia eteenpaéin.

Huomio

« Seuraavat asetukset on poistettu kdytosta aikavalotuskuvaamisen aikana.
« 1SO-herkkyys
« Valotuksen korjaus

Huomaa

« Aukko on kiinnitetty F3.5:een aikavalotuskuvaamisen aikana.



. Kuvaamistavan asettaminen

1 K&anna alueen tarkennusrengas

haluttuun asetukseen.

Valitse alue riippuen etdisyydesta

kohteeseen.

Kunkin alueen tarkennusetaisyys

madrittyy seuraavasti.

el

' @HM /—

—

4

pa

Alue

Tarkennusalue metreina (jalkoina)

Kaukoetdisyys

5,1 m - o0 (17 jalkaa - o)

Keskietdisyys

2,1-5,3 m (6,9-17 jalkaa)

EHE| =

Lahietdisyys

1,4-2,2 m (4,6-7,2 jalkaa)

Erittdin lahelld oleva
lahietdisyys

1,0-1,4m (3,3 - 4,6 jalkaa)

t

Lahikuva ( poytakuva)

0,47-0,54 m (1,6 - 1,8 jalkaa)

V)

Lahikuva (makro)

0,24-0,26 m (0,79 - 0,85 jalkaa)

Valitun alueen etdisyys (edus-
tava arvo) voidaan tarkistaa
kameran etupuolelta.

¢
8405
\~—_—
\\—//
©m [ s ¥

Etdisyys metreina

A}
Etaisyys jalkoina
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Huomaa

« Voit ndhda alueen tarkennusasetuk-
sen, jos katsot etsimen lapi.

Huomio

« Herkkyysasetus on poistettu kaytosta kuvaamistilassa .

« Tarkennusalue on kapeampi alueilla
{1ja &, joten varoitusmerkkivalo (sini-
nen) vilkkuu hitaasti, kun laukaisin
painetaan puolivdliin, mikd osoittaa
ldhikuva-varoituksen.  Kuvaaminen
on mahdollista, vaikka merkkivalo
vilkkuisi.

Makrokuvaamisalue

Voit mitata noin 0,25 m:n etdisyyden
mukana toimitetulla hihnalla.

Noin 0,25 m




. Valotuksen kompensointi

Valotuksen korjaus estda ali- tai ylivalotuksen kuvattaessa valkoisia tai mus-
tia kohteita. Kéyta sitd, kun valotus on riittdmaton, kuten taustavalaistuille
kohteille. Sitd voidaan kdyttaa myos tarkoituksellisesti ylivalottamaan kuvia
(kirkkaita kuvia varten) tai alivalottamaan kuvia (tummia kuvia varten).

1 K&aanna valotuksen korjaussaadin
haluttuun asetukseen.

Korjaus on saatavilla £2,0 EV: n alueella
1/3 EV:n askelein.

Huomio

« Valotuksen korjaus on poistettu kdytdsta kuvaamistilassa E
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. Salaman kdyttiaminen

Kamera on yhteensopiva kaupallisesti saatavilla olevien 40,5 mm:n suodat-
timien kanssa, jotka voidaan kiinnittdd objektiivisuodattimen asennuskier-
teeseen.

Huomio

« Varillisen suodattimen tai tiheyssuodattimen kaytto voi tehdé oikean valo-
tuksen saavuttamisen mahdottomaksi. Varmista, etta otat joitakin testiku-
via etukdteen ja kdytat valotuksen korjausta.

Jos mustavalkoisen filmin kanssa kaytettavalle varilliselle suodattimelle
tarvitaan valotuksen kerroin jne., korjaus ei ehkd ole mahdollista yhdessa
mittausanturin kanssa. Varmista, ettd otat joitakin testikuvia etukateen.
Useiden suodattimien kdyttd voi aiheuttaa reunojen tummentumista
mittausalueella, mikd tekee oikean valotuksen saavuttamisen mahdotto-
maksi. Muista kdyttda vain yhta suodatinta, jossa on ohut reuna.




l Vianetsinta

Ongelma Syy Toimenpide Sivu
Kameraan ei Kamerassa ei ole akkua. |Aseta akku oikeaan p.13
kytkeydy virtaa. |Akku ei ole oikeassa asentoon.

asennossa.
Akun varaus on lopussa. |Vaihda akku.
Akku ei ole yhteensopiva. | Varmista, etta kdytdt CR2
3V -litiumakkua.
Kamera sammuu |Automaattinen virran- |Paina laukaisin puolivaliin. |p. 14
kayton aikana.  |katkaisu -toiminto on
aktivoitu, koska kame-
raa ei kdytetty tiettyyn
aikaan.
Akun varaus on lopussa. |Vaihda akku. p.13
Kuvaaminen ei  |Filmi ei ole siirtynyt Siirra filmia eteenpadin. p.17
ole mahdollista. |eteenpain.
Akun varaus on lopussa. |Vaihda akku. p.13
Kamera on pois péalta. |Kytke kameraan virta. p. 14
Automaattitar-  |Objektiivi on likainen.  |Puhdista objektiivipehme-| —
kennus ei toimi. alla, kuivalla liinalla.
Kuvaamisalueen asetus |Kayta alueen tarken- p.27
on virheellinen. nusrengasta valitaksesi
vy6hykkeen, johon haluat
tarkentaa.
Kohde on liian ldhelld. |Kayta makrotilaa p.27

kuvaamiseen tai siirry
pois kohteesta.
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Ongelma Syy Toimenpide Sivu
Salama ei Salaman toiminnan Tarkista kuvaamistapa. p.24
vélahda. estdva kuvaamistapa

valitaan.

Salama lataa.

Tarkista, ettd salaman
lataus on valmis.




. Tekniset tiedot

Tyyppi

Puolikehyksinen objektiivinsuljinkamera

Valotus
(kuvaamistapa)

Taysi automaattikuvaaminen, vakiokuvaaminen, hidas
suljinkuvaaminen, tdysi aukko -painotteisuuskuvaami-
nen, aikavalotuskuvaaminen, hidas synkronointikuvaa-
minen, paivanvalon synkronointikuvaaminen

Yhteensopivat 35 mm:n filmi (J135-kasetissa)

filmityypit ISO 50, I1SO 100, 1SO 125, I1SO 160, ISO 200, ISO 400,
1SO 800, 1SO 1600, ISO 3200

Kehyksen koko 24 x 17 mm

Suljin AE-ohjelman elektroninen suljin; suljinaika: 1/350 -4 sekun-
tia, aikavalotus; sadhkdmagneettinen vapautustyyppi

Objektiivi 25 mm F3.5, 3 elementtid 3 ryhmassa

Tarkentaminen Alueen tarkennustyyppi (6 vyohykettd)

Etsin Kirkkaan ruudun Albada-etsin; peittoalue (FOV): @@%;

suurennus @. @ @%; diopteri: -@D; nakokentan kehys,
ldhikuvan nakokentan kehys, alueen tarkennusmerkki
Etsimen oikealla puolella: oranssi merkkivalo, sininen
merkkivalo

Filmin lataaminen

Helppo lataaminen

Filmin siirtaminen
eteenpdin

Vivun tyyppi; filminsiirtokulma: 135° (valmiusasento: 35°)

Otosten lukumdéarédn
laskuri

Progressiivinen tyyppi automaattisella nollauksella

(enintdan 72 kuvaa)

Kelaus taaksepdin Manuaalinen takaisinkelaaminen kammella
Mittausalue Valotuksen lukitusalue (ISO 100): automaattinen

Paivanvalosynkronointi: EV@.@ - EV@@.@

Hidas suljin

Hidas synkronointi: EV@.@ - EV@@.@
Virtaldhde CR2 3V -litiumakku x 1

« Ei yhteensopiva ladattavien paristojen kanssa
Salama Kiinted salama

Salama: automaattinen
Automaattinen salama, matala kirkkaus

Makrokuvausalue

Noin 0,24 - 2,2 m (ISO 100)

Salaman lataus

Noin @ sekuntia
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Pariston kanssa
saatavilla olevien
filmikasettien maara

Noin @ kasettia, kun kdytetdan 24-kuvafilmia (salama
50 prosentissa RICOH IMAGING -testausolosuhteiden
mukaan)

Akun tyhjennysva- |Etsimen vieressa olevat oranssit ja siniset merkkivalot
roitus vilkkuvat vuorotellen
Kayttoymparisto Kayttolampotila: 10-40 °C

Kayttokosteus: 85 % tai vahemman

Mitat ja paino

@@E.0 X @@.@ X @@.@ mm, @@@ g (iiman akkua)

Lisdvarusteet
(pakkauksen sisdlto)

Objektiivin suojus, erillinen hihna




. Kasittelyyn liittyvat varotoimet

Ennen kameran kdyttamista

« Jos kameraa ei ole kdytetty pitkdan aikaan, varmista, etta se toimii edelleen normaa-
listi, etenkin ennen kuin aiot ottaa térkeitd kuvia (kuten haissa tai matkalla). Valo-
kuvien siséltoa ei voida taata, jos valokuvien kehittdminen tms. ei ole mahdollista
kameran toimintahdirion vuoksi.

Kameran kuljettamiseen ja kédyttoon liittyvid huomioita

Al4 altista kameraa korkeille limpétiloille tai kosteudelle. Ald jata kameraa autoon,
silla auton sisalampatila voi kohota hyvin korkeaksi.

Suojaa kamera voimakkaalta tarinalt, iskuilta tai paineelta. Suojaa kamera pehmus-
teella moottoripydran, auton tai laivan aiheuttamalta tarindlta.

Akilliset Iampétilanvaihtelut voivat aiheuttaa kosteuden tiivistymista kameran sisa- ja
ulkopinnoille. Aseta kamera laukkuun tai muovipussiin ja ota se esiin vasta sen jal-
keen, kun kameran ja ympériston vélinen lampétilaero on tasoittunut.

Varmista, ettei kamera joudu kosketuksiin roskien, kuran, hiekan, pélyn, veden,
myrkyllisien kaasujen tai suolojen kanssa, koska ne saattavat aiheuttaa kameran rik-
koutumisen. Pyyhi kamera kuivaksi sade- tai vesipisaroista.

Kamera ei ole vedenkestdva, joten sita ei voi kdyttaa paikoissa, joissa se kastuu,
kuten sateessa.

Al4 jats kameraa pitkaksi aikaa suoraan auringonvaloon filmi sisélla. Tama voi altistaa
filmin.

Jos kaytat jalustaa, ala kiristd jalustan kiinnitysruuvia liian tiukalle.

Kameran puhdistaminen

+ Kameraa ei saa puhdistaa orgaanisilla liuottimilla, kuten tinnerilld, alkoholilla tai
bensiinilla.

- Poista objektiiviin kerddntynyt pdly objektiiviharjalla. Ald kdytd puhdistukseen
paineilmaa, koska se voi vahingoittaa objektiivia.

+ Huippusuorituskyvyn ylldpitamiseksi suosittelemme, ettd kamera tarkistetaan
saannollisesti vuoden—-parin vélein.
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Kameran varastointi

Al4 sailytd kameraa kylldstysaineiden tai kemikaalien Idheisyydessa. Séilytys korkeas-
sa lampdtilassa ja kosteassa paikassa voi aiheuttaa homekasvuston ilmaantumista
kameraan. Sailyta sita kuivassa ja hyvin ilmastoidussa paikassa.

Valtd kameran kayttoa tai sdilytysta paikoissa, joissa se voi joutua alttiiksi staattiselle
sahkolle tai sahkaisille hairioille.

Valtd kameran kédyttamistd tai sdilyttdmista suorassa auringonvalossa tai paikoissa,
joissa se joutuu alttiiksi nopeille lampétilanvaihteluille tai tiivistyvalle kosteudelle.



. Takuuehdot

Kaikilla valtuutetuilta jalleenmyyjiltd ostetuilla kameroillamme on ostopaivastéd lukien kahden-
toista kuukauden takuu materiaali- ja tydvirheiden osalta. Kamera huolletaan ja vialliset osat
vaihdetaan veloituksetta tand aikana edellyttden, ettd laitteessa ei ole merkkeja iskujen, hiekan
tai nesteen aiheuttamista vahingoista, vadrasta kasittelystd, kameraan tehdyistd muutoksista,
akkujen aiheuttamasta tai kemiallisesta korroosiosta, kdyttoohjeiden vastaisesta kdytosta tai
valtuuttamattoman korjausliikkeen tekemista korjauksista. Valmistajaa tai sen valtuutettuja
edustajia ei voida pitad vastuussa mistaan muista korjauksista tai muutoksista kuin niista, jotka
on tehty naiden kirjallisella suostumuksella, eikd niitd voida pitda vastuussa vahingoista, jotka
aiheutuvat viivytyksistd tai kdyttomahdollisuuksien menettamisestd riippumatta siitd, aiheu-
tuvatko ne materiaali- tai tydvirheistd tai muusta syystd; liséksi sovitaan erityisesti, ettd val-
mistajan tai sen edustajien takuiden mukainen nimenomainen tai hiljainen takuu rajoittuu
ainoastaan osien vaihtamiseen edelld maaritetyll3 tavalla. Valtuuttamattomien huoltoliikkeiden
suorittamista korjauksista ei suoriteta korvauksia.

Menettely 12 kuukauden takuuaikana

Jos ostamasi kamera osoittautuu vialliseksi 12 kuukauden takuuaikana, palauta se joko osto-
paikkaan tai valmistajalle. Jos maassasi ei ole valmistajan edustusta, laheta kamera valmistajalle,
joka maksaa lahetyskulut. Tassa tapauksessa kameran takaisin saaminen kestaa melko kauan,
mika johtuu monimutkaisista tullimaarayksista. Jos kameran vika kuuluu takuun piiriin, korjaus
ja viallisten osien korvaaminen on maksutonta ja kamera palautetaan, kun huoltotoimenpiteet
on tehty. Jos kamera ei kuulu takuun piiriin, sen korjaamisesta veloitetaan valmistajan tai sen
edustajan maaradama normaalitaksa. Kameran omistaja vastaa laitteen lahetyskuluista. Jos olet
ostanut kamerasi jostakin muusta maasta kuin missa haluat sen huolettavaksi takuuaikana,
kameran huollosta peritadn huoltavan maan edustajien maaraama normaalitaksa. Valmistajalle
palauttamasi kamera huolletaan korvauksetta ndiden takuuehtojen mukaisesti. Lahettéja vastaa
kuitenkin lahetyskuluista ja tullimaksuista. Séilyta kameran ostokuitti véhintadan vuoden ajan,
jotta voit tarvittaessa todistaa ostopdivan. Kun ldhetat kameran huoltoon, varmista, etta lahetat
sen valmistajan hyvaksymalle edustajalle, hyvéksyttyyn huoltopisteeseen tai suoraan valmista-
jalle. Kysy aina huollon hintaa ja anna huoltopisteen tehdd huolto vasta hyvéksyttyasi hinnan.

+ Tak hdot eivét vail iakl lakisaateisiin oikeuksiin.

- Paikallisten jélleenmyyjien joissakin maissa tarj takuut voivat olla katta-
vuudeltaan néita tal htoja laaj t. Suosittel siksi, etta tarkastat
tuotteen mukana toi tavan takuukortin ostohetkelld tai otat yhteytta jal-

yyjdamme i, jotta saat lisdtietoja ja kopion takuuehdoista.
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For Customers in USA and Canada

Conditions of RICOH IMAGING North America Warranty

. RICH IMAGING products originally distributed by RICOH IMAGING AMERICAS CORPORATION
and RICOH IMAGING CANADA and purchased through our authorized distribution channels,
are warranted by RICOH IMAGING AMERICAS CORPORATION and RICOH IMAGING CANADA
to the original retail purchaser for a period of one year from date of purchase against defects
in material and/or workmanship.

. This warranty is limited to repair of defects in material and/or workmanship. These repairs will
be made at no charge to the customer. However, all charges related to shipping the product
to the service center are the responsibility of the owner. (Note: RICOH IMAGING AMERICAS
CORPORATION and RICOH IMAGING CANADA will not assume the responsibility for damages
or loss encountered in transit to the service center but will assist in processing any claims
whenever possible.)

3. This warranty does not cover finishes or batteries, nor does it cover damages resulting from
accident, misuse, abuse, dirt, water, sand, battery leakage, tampering, servicing performed or
attempted by unauthorized service agencies. This warranty is valid only in the country where
this product is purchased. Routine cleaning and normal cosmetic and mechanical wear are
not covered under the terms of this warranty. RICOH IMAGING AMERICAS CORPORATION and
RICOH IMAGING CANADA shall not be liable for any consequential or incidental damages
resulting from any breach of warranty, express or implied, applicable to this product.

. Please be sure to keep your original or a copy of your proof of purchase receipt (bill of sale),
to obtain warranty service during the warranty period. The dated proof of purchase receipt
(bill of sale) must be provided to ensure warranty status. If the dated proof of purchase receipt
(bill of sale) is not received with the product, a repair estimate will be issued.

N

Some states do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, so the above limita-

tions may not apply to you. Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or

consequential damages, so the above limitations may not apply to you. This warranty gives you
specific rights and you may have other legal rights which vary from state to state. This warranty
policy does not affect the consumer’s statutory rights.

Register your product:
USA: https://us.ricoh-imaging.com/register-product/
CAN: https://www.ricoh-imaging.ca/register-your-ricoh-imaging-product/

For service-related inquiries:
USA: https://us.ricoh-imaging.com/repairs/

CAN: https://www.ricoh-imaging.ca/support/repairs/

For technical support:
USA: https://us.ricoh-imaging.com/online-support/
Tel: 1-800-234-0276

CAN: https://www.ricoh-imaging.ca/support/digital-support/

Tel: 1-800-224-6767


https://us.ricoh-imaging.com/register-product/
https://www.ricoh-imaging.ca/register-your-ricoh-imaging-product/
https://us.ricoh-imaging.com/repairs/
https://www.ricoh-imaging.ca/support/repairs/
https://us.ricoh-imaging.com/online-support/
https://www.ricoh-imaging.ca/support/digital-support/

Pour les utilisateurs aux Etats-Unis et au Canada

Conditions de garantie RICOH IMAGING en Amérique du Nord

.Les produits RICOH IMAGING distribués a lorigine par RICOH IMAGING AMERICAS
CORPORATION et RICOH IMAGING CANADA et achetés par l'entremise de nos réseaux de
distribution diment agréés sont garantis par RICOH IMAGING AMERICAS CORPORATION et
RICOH IMAGING CANADA contre tout défaut de fabrication et de main-d‘ceuvre pendant un
an a partir de la date d'achat initiale pour I'acheteur original.

. Cette garantie se limite aux réparations des défauts de fabrication et de main-d‘oeuvre.
Ces réparations seront effectuées sans frais pour le client. Cependant, tous les frais reliés
al'envoi du produit dans un Centre de service seront a la charge de I'utilisateur. (Nota : RICOH
IMAGING AMERICAS CORPORATION et RICOH IMAGING CANADA n'assumeront aucune
responsabilité pour les dommages ou perte pouvant survenir lors du transport, mais assistera
dans le traitement de toute réclamation dans la mesure du possible.)

. Cette garantie ne couvre pas le fini ni les piles, et ne couvre pas non plus les dommages résul-
tant d'un accident, d'une utilisation inappropriée ou abusive ainsi que de la poussiére, eau,
écoulement des piles, modifications ou réparations réalisées ou tentées par une agence de
réparation non agréée. Cette garantie n'est valable que dans le pays ou le produit a été acheté.
Le nettoyage de routine et I'usure mécanique et esthétique ne sont pas couverts par cette
garantie. RICOH IMAGING AMERICAS CORPORATION et RICOH IMAGING CANADA ne peuvent
étre tenues responsables des dommages accidentels, indirects et consécutifs résultant d'un
manquement a une condition de la garantie, expresse ou implicite, applicable a ce produit.

. Conservez votre bon d'achat original (facture de vente datée) ou une , copie afin de fournir
lors d’'une demande de réparation pendant la période de garantie. Votre bon d’achat doit étre
fournie pour assurer |'état de la garantie. Si votre bon d’achat n'est pas regue avec le produit,
un devis de réparation sera émis.

N
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Certains pays, états ne permettent pas de limiter la durée d'une garantie implicite, donc les
limitations citées ci-dessus peuvent ne pas s'appliquer a vous. De méme, certains pays, états
permettent pas I'exclusion ou la limitation des dommages accidentels ou consécutifs, en con-
séquence, les limitations peuvent ne pas s'appliquer a vous. Cette garantie vous donne des
droits spécifiques et vous pouvez avoir d'autres droits selon la juridiction en vigueur dans votre
région. Cette garantie ne peut diminuer les droits juridiques du consommateur.

Renseignement relatif au service :
https://www.ricoh-imaging.ca/fr/service-et-solution/repairs/

Soutien technique :
https://www.ricoh-imaging.ca/fr/service-et-solution/soutien-technique/
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Lakien ja maarayksien noudattamista
koskevat ilmoitukset

For Customers in USA
STATEMENT OF FCC COMPLIANCE

Supplier’s Declaration of Conformity 47 CFR § 2.1077 Compliance
Information

Product Name: PENTAX 17

Model Number: R08010

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Responsible party: RICOH IMAGING AMERICAS CORPORATION
Address: 2 Gatehall Drive Suite 204, Parsippany, New Jersey 07054, U.S.A.
Phone: 800-877-0155

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for complian-
ce could void the user’s authority to operate the equipment.

FCC Part 15 Subpart B Class B

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide rea-
sonable protection against harmful interference in a residential installation. This equip-
ment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio com-
munications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particu-
lar installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.



For Customers in Canada

Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED)
Regulatory Compliance Notice

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003 (B).

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innova-

tion, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is

subject to the following two conditions:

1.This device may not cause interference.

2.This device must accept any interference, including interference that may cause unde-
sired operation of the device.

Pour les utilisateurs au Canada

Avis de conformité a la réglementation d’Innovation, Sciences et
Développement économique Canada (ISDE)

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 (B) du Canada.

L'’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme

aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables

aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions

suivantes :

1. Lappareil ne doit pas produire de brouillage ;

2. Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.
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Koskee Euroopassa olevia asiakkaita
Tietoja kuluttajille vanhojen laitteiden ja kdytettyjen akkujen
kerdamisesta ja hadvittamisesta

1. Euroopan unionissa

Néma tuotteissa, pakkauksissa ja/tai mukana toimitetuissa asiakirjoissa
olevat symbolit ilmaisevat, ettei kaytettyja sahkolaitteita ja elektronisia
laitteita tai paristoja saa havittaa tavallisen kotitalousjatteen seassa.

Kaytetyt sahkolaitteet ja akut on kasiteltava erikseen naiden tuotteiden
asianmukaista kasittelyd, huoltoa ja kierratysta koskevan lainsaadannon
mukaan.

Kierrattamalla nama tuotteet oikein varmistat, etta jate kasitellaan oikein,
ja estdt ndin jatteiden virheellisestd kasittelysta mahdolliset aiheutuvat
haitalliset ympéristo- ja terveysvaikutukset.

2. EU:n ulkopuolisissa maissa

Tama symboli on voimassa vain Euroopan unionissa. Mikali haluat kierrattaa kaytetyt
tuotteet, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai edustajaan ja tiedustele heiltd oikeaa
kierratystapaa.

Sveitsi: kdytetyt sahkolaitteet voidaan toimittaa liikkeeseen ilmaiseksi, vaikkei
tilalle ostetakaan uutta tuotetta. Muut vastaanottopisteet on lueteltu verkkosivulla
www.swico.ch tai www.sens.ch.



www.swico.ch
www.sens.ch

Huomautus kayttdjille maissa, joissa vaaditaan CE-merkinta
Tama tuote tayttaa EMC-direktiivin 2014/30/EU olennaiset vaatimukset ja saannokset.

Maahantuoja (CE-merkintd): RICOH IMAGING EUROPE S.A.S.
Parc Tertiaire SILIC 7-9, avenue Robert Schuman - B.P. 70102, 94513 Rungis Cedex, RANSKA

Valmistaja: RICOH IMAGING COMPANY, LTD.
1-3-6, Nakamagome, Ohta-ku, Tokyo 143-8555, JAPANI

C € CE-merkintd on Euroopan unionin direktiivien vaatimustenmukaisuuden

merkki.

Huomautus kdyttdjille maissa, joissa vaaditaan UKCA-merkinta
Tama tuote tayttda vuoden 2016 séhkdmagneettista yhteensopivuutta koskevien saan-

nosten olennaiset vaatimukset ja maardykset.

Valmistaja: RICOH IMAGING COMPANY, LTD.
1-3-6, Nakamagome, Ohta-ku, Tokyo 143-8555, JAPANI

UK UKCA-merkinta on Euroopan unionin direktiivien vaatimustenmukaisuu-
CA den merkki.
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RICOH IMAGING COMPANY, LTD.

RICOH IMAGING EUROPE
S.A.S.

RICOH IMAGING
AMERICAS CORPORATION

RICOH IMAGING CANADA
INC.

RICOH IMAGING CHINA
Co,, LTD.

RICOH IMAGING COMPANY, LTD.

Helmikuu 2024

1-3-6, Nakamagome, Ohta-ku, Tokyo 143-8555,
JAPANI

(https://www.ricoh-imaging.co.jp)

Parc Tertiaire SILIC 7-9, avenue Robert Schuman -
B.P. 70102, 94513 Rungis Cedex, RANSKA
(https://www.ricoh-imaging.eu)

2 Gatehall Drive Suite 204, Parsippany, New Jersey
07054, US.A.

(https://www.us.ricoh-imaging.com)

5560 Explorer Drive Suite 100, Mississauga, Ontario,
L4W 5M3, KANADA
(https://www.ricoh-imaging.ca)

Room A 23F Lansheng Building, 2-8 Huaihaizhong
Road, Huangpu District, Shanghai, 200021, Kiina
(http://www.ricoh-imaging.com.cn)

https://www.ricoh-imaging.co.jp/english/
Nama yhteystiedot voivat muuttua ilman

ennakkoilmoitusta. Tarkista uusimmat tiedot
verkkosivustoiltamme.
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